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Urologie -

ARTIKEL SEITE
Ureterschienen Stents urétéraux Ureteral stent
+ Ureterschienen Set Opti-J 42 * Kit stent urétéral Opti-J 42 * Ureteral stent set Opti-J 42
« Ureterschienen Set 43,44 « Kit stent urétéral 43, 44 « Ureteral stent set 43, 44
 Steuerbares Ureterschienen Set, ,Dirigent* 45 * Kit stent urétéral orientable « optimatic » 45 « Steerable ureteral stent set, “optimatic* 45
« Ureterschienen Set, Multilength 46 « Kit stent urétéral, multilength 46 « Ureteral stent set, multilength 46
» Steuerbares Ureterschienen Set ,Dirigent, 46 * Kit stent urétéral orientable « optimatic », 46 » Steerable ureteral stent set, “optimatic”, 46

Multilength multilength multilength
« Ex-Stent Tumor-Ureterschienen Set 47 * Kit tumeur Ex-stent urétéral 47 * Ex-stent tumor ureteral stent set 47
« Steuerbares Ex-Stent Tumor-Ureterschienen 48 * Kit tumeur Ex-stent urétéral orientable 48 « Steerable Ex-stent tumor ureteral stent 48

Set, ,Dirigent* « optimatic » set “optimatic”
« Beschichtetes Ureterschienen Set 49 * Kit stent urétéral couvert 49 * Coated ureteral stent set 49
+ Renales Transplantations- 50 * Kit stent urétéral pour 50 * Renal transplantation ureteral 50

Ureterschienen Set transplantation rénale stent set
* Mono-J Endoprothesen Set 51 * Kit Mono-J, endoprothése 51 * Mono-J set, endoprosthesis set 51
« Padiatrisches Ureterschienen Set 52 « Kit stent urétéral pour pédiatrie 52 « Pediatric ureteral stent set 52
Ureterkatheter Cathéters urétéraux Ureteral catheter
« Padiatrische VarioTip 52 * Cathéter urétéral VarioTip Premium pour 52 * Pediatric VarioTip Premium ureteral catheter 52

Premium Ureterkatheter pédiatrie « VarioTip Premium ureteral catheter 53
+ VarioTip Premium Ureterkatheter 53 * Cathéter urétéral VarioTip Premium 53 « VarioTip ureteral catheter 53
« VarioTip Ureterkatheter 53 * Cathéter urétéral VarioTip 53
Steinfangkdrbchen Extracteurs de calculs Stone baskets 54
* Freeman 54 * Freeman 54 * Freeman 54
+ EQUADUS 54 + EQUADUS 54 + EQUADUS 55
« Universelles Nitinol Steinfangkorbchen, 55 « Extracteur de calculs universel en Nitinol, 55 « Universal nitinol stone basket,

helikal hélicoidal helical 55
« Universelles Nitinol Steinfangkorbchen, 55  Extracteur de calculs universel en Nitinol, 55 « Universal nitinol stone basket,

parallel parallele parallel
Perkutane Drainagen Drainages percutanés Percutaneous drainages 56
« Silaro Set, 2 oder 4 Seitenaugen 56 + Silaro set, 2 ou 4 orifices latéraux 56 * Silaro set, 2 or 4 side holes 56
« Silaro Wechsel-Set, 2 Seitenaugen 56 « Silaro kit d'échange, 2 orifices latéraux 56 « Silaro exchange set, 2 side holes 57
« Silaro Einzelkatheter, 2 oder 4 Seitenaugen 57 « Silaro cathéter seul, 2 ou 4 orifices latéraux 57 « Silaro single catheter, 2 or 4 side holes 57
+ Set in klassischer Seldinger Technik, 57 * Kit selon la technique classique de Seldinger, 57  Set in classical Seldinger technique,

NephroSoft NephroSoft NephroSoft 58
« Einzelkatheter, NephroSoft 58 « Cathéter seul, NephroSoft 58 « Single catheter, NephroSoft 58
« Padiatrisches Nephrostomie Set ,Fulda B* 58 « Kit de néphrostomie « Fulda B » pour 58 * Pediatric nephrostomy set “Fulda B*

pédiatrique
Flhrungsdrahte Fils-guides Guide wires 59
« Hydra ,black” Flihrungsdraht 59 * Fil-guide Hydra « black » 59 * Hydra “black* guide wire 60
+ PTFE-beschichtete Flihrungsdrahte 60 * Fils-guides revétus de PTFE 60 * PTFE coated guide wires 61
» Katheterwechseldraht nach Schiiller 61 * Fil-guide d‘échange selon Schiiller 61 » Exchange guide wire acc. to Schueller 61
« Katheterwechseldraht nach Lunderquist 61 * Fil-guide d'échange selon Lunderquist 61 » Exchange guide wire acc. to Lunderquist 61
+ Katheterwechseldraht fiir die Litholapaxie 61 * Fil-guide d‘échange pour la Litholapaxie 61 « Exchange guide wire for Litholapaxy
Punktionsnadeln Aiguilles de ponction Puncture needles 62
« Initialpunktionsnadeln 62 * Aiguilles pour ponction initiale 62 « Initial puncture needles 62
« Chiba Nadeln 62 * Aiguilles de Chiba 62 * Chiba needles
Zubehor Accessoires Accessories 63
« Dilatatoren 63 * Dilatateurs 63 * Dilators 63
«+ Splitschleusen 63 *+ Gaines pelables 63 « Splitsheaths 64
* Katheterverbinder 64 + Connecteurs pour cathéters 64 * Catheter connectors 64
« Adapter 64 * Adaptateur 64 * Adapter 64
« Tuohy-Borst Adapter 64 « Adaptateur Tuohy-Borst 64 « Tuohy-Borst adapter 65
« Zuspritzadapter 65 « Adapter pour produit de 65 « Contrast medium adapter
contraste

Spulsystem Systéme d‘irrigation Irrigation system
« Peditrol 65 + Peditrol 65 * Peditrol 65
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Ureterschienen Set Kit stent urétéral Ureteral stent set
Opti-J 2in1 Opti-J 2en 1 Opti-J 2in 1
« Material: Polyurethan « Matériel: polyuréthane * Material: polyurethane
* 2 Anwendungsmdglichkeiten: « 2 possibilités de pose: « 2 possibilities of use:
\—q - steuerbar oder nicht steuerbar - orientable et connectable ou - steerable or non steerable
o « Applikationssystem avec poussoir * Application system
« Graduierung « Systeme d‘application * Marking

« Graduation

Ureteral stent set Opti-J

beide Enden offen mit Fiihrungsdraht, 150 cm
& ouvert aux deux extremités avec fil-guide, 150 cm
OPEN — both ends open with guide wire, 150 cm

42

beide Enden offen ohne Fiihrungsdraht
6 ouvert aux deux extremités sans fil-guide
OPEN — bhoth ends open without guide wire

Bestell-Nr. / référence | order code Lange / longueur | length Flhrungsdraht
. (0] A ‘ fil-guide
Opti-J [ 1 guide-wire
Acm B cm @ /inch

8200-0200 18 14

8200-0300 20 16

8200-0400 22 18

8200-0600 4,5 26 22 .032
8200-0700 28 24

8200-0800 30 26

8200-0900 32 28

8200-1500 26 22

8200-1600 6 28 24

8200-1700 30 26

8200-1800 32 28 035
8200-1900 26 22 ’
8200-2000 7 28 24

8200-2100 30 26

8200-2200 32 28

8200-2300 26 22

8200-2400 28 24

8200-2500 8 30 26 AU
8200-2600 32 28

Bestell-Nr. / référence | order code Lange / longueur/ length Flhrungsdraht
. 1%} A ‘ fil-guide
Opti-J ™ [P guide-wire
@ /inch

8200-0630 26 22

8200-0730 28 24

8200-0830 <o 30 26 s
8200-0930 32 28

8200-1530 26 22

8200-1630 28 24

8200-1730 6 30 26

8200-1830 32 28

8200-1840 34 30

8200-1920 36 32 035
8200-1930 26 22 ’
8200-2030 28 24

8200-2130 7 30 26

8200-2230 32 28

8200-2240 34 30

8200-2220 36 32

8200-2330 26 22

8200-2430 28 24

8200-2530 8 30 26 .038
8200-2630 32 28

8200-2640 34 30

Verpackungseinheit: 5 Stlick conditionnement : 5 unités box: 5 units




P
|V + Material: Polyurethan
* Pusher
» Graduierung
TS W—

Ureterschienen Set

* Poussoir
» Graduation

Ureteral stent set

beide Enden offen mit Fiihrungsdraht, 150 cm
ouvert aux deux extremités avec fil-guide, 150 cm

OPEN

Bestell-Nr. / référence | order code

OptiSoft

both ends open with guide wire, 150 cm

Bestell-Nr. / référence | order code

OptiPur [

Kit stent urétéral

» Matériel: polyuréthane

Ureteral stent set

 Material: polyurethane

* Pusher
* Marking

Lange / longueur/ length

<7A4>‘

l—5—l

Acm B cm

Flhrungsdraht
fil-guide
guide-wire

D /i

beide Enden offen ohne

OPEN

ouvert aux deux extremités sans fil-guide
both ends open without guide wire

Filhrungsdraht

3004-0300 3034-0300 26 22

3004-0400 3034-0400 45 28 24 032
3004-0500 3034-0500 ! 30 26 :
3004-0600 3034-0600 32 28

3004-1000 20 16

3004-1200 24 20

3004-1300 3034-1300 26 22

3004-1400 3034-1400 6 28 24

3004-1500 3034-1500 30 26

3004-1600 3034-1600 32 28

3004-1700 34 30 035
3004-1800 36 32 :
3004-2300 3034-2300 26 22

3004-2400 3034-2400 28 24

3004-2500 3034-2500 7 30 26

3004-2600 3034-2600 32 28

3004-2700 34 30

3004-2800 36 32

3004-3300 3034-3300 26 22

3004-3400 3034-3400 28 24

3004-3500 3034-3500 8 30 26 038
3004-3600 3034-3600 32 28 ’
3004-3700 34 30

3004-3800 36 32

Bestell-Nr. / référence | order code Bestell-Nr. / référence | order code Lange / longueur/ length Fuhrungsdraht
. . 0] I fil-guide
OptiSoft OptiPur [ D guide-wire
CH Acm B cm @/ inch
3004-0330 26 22
3004-0430 3034-0430 4,5 28 24 .032
3004-0530 3034-0530 30 26
3004-1330 3034-1330 26 22
3004-1430 3034-1430 6 28 24
3004-1530 3034-1530 30 26
3004-1630 3034-1630 32 28
3004-2330 3034-2330 26 22 035
3004-2430 3034-2430 28 24 :
3004-2530 3034-2530 7 30 26
3004-2630 3034-2630 32 28
3004-2730 34 30
3004-2830 36 32
3004-3330 26 22
3004-3430 3034-3430 28 24
3004-3530 3034-3530 8 30 26 .038
3004-3630 3034-3630 32 28
3004-3830 36 32

Verpackungseinheit: 10 Stiick conditionnement : 10 unités box: 10 units
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//\ . Ureterschienen Set Kit stent urétéral Ureteral stent set

« Material: Polyurethan « Matériel: polyuréthane * Material: polyurethane
* Pusher * Poussoir * Pusher
« Graduierung + Graduation * Marking

——t

R S W—

Ureteral stent set

@ distales Ende geschlossen mit Fithrungsdraht, 150 cm und Fixierklemme
extrémité distale fermée avec fil-guide, 150 cm et clip de fixation

O gistal end closed with guide wire, 150 cm and fixation clip

Bestell-Nr. / référence | order code Lange / longueur/ length Flhrungsdraht
. (0] & fil-guide
OptiSoft s guide-wire
Acm Bcm @ /inch
3003-0300 26 22
3003-0400 28 24
3003-0500 = 30 o5 032
3003-0600 32 28
3003-1300 26 22
3003-1400 6 28 24
3003-1500 30 26
3003-1600 32 28 035
3003-2300 26 22 ’
3003-2400 7 28 24
3003-2500 30 26
3003-2600 32 28
3003-3300 26 22
3003-3400 28 24
3003-3500 8 30 26 038
3003-3600 32 28
Verpackungseinheit: 10 Stiick conditionnement : 10 unités box: 10 units

Ureteral stent set

6 beide Enden offen - Seitenaugen nur im Pigtail mit Fiihrungsdraht, 150 cm
ouvert aux deux extremités - oeillets latéraux uniquement dans la queue de cochon avec fil-guide, 150 cm
both ends open - side holes only in pigtail with guide wire, 150 cm

OPEN

Bestell-Nr. / référence | order code Lénge / longueur [ length Flhrungsdraht
_ ] e — fil-guide
OptiPur ‘ guide-wire

~—— B -

CH Acm B cm @ [ inch
3034-1410 6 28 24
3034-1510 30 26 -
3034-2510 . 30 26 :
3034-2610 32 28
3034-3510 30 26
3034-3610 8 32 28 038

Verpackungseinheit: 10 Stiick conditionnement : 10 unités box: 10 units




Steuerbares Ureterschienen

Set ,,Dirigent”

» Material: Polyurethan
« Applikationssystem
» Graduierung

Kit stent urétéral orientable
« optimatic »

» Matériel: polyuréthane

« Systéme d‘application

» Graduation

Steerable ureteral stent set
“optimatic“

« Material: polyurethane

* Application system

« Marking

Steerable ureteral stent set “optimatic*

beide Enden offen mit Filhrungsdraht, 150 cm
ouvert aux deux extremités avec fil-guide, 150 cm

OPEN

both ends open with guide wire, 150 cm

Bestell-Nr. / référence | order code | Bestell-Nr. / référence | order code Lange / longueur [ length FUh;;Jngsc;iraht
—— A il-guide
OptiSoft OptiPur [ —— | gumge-wire
ali
3012-1300 3042-1300 26 22
3012-1400 3042-1400 28 24
3012-1500 3042-1500 30 26
3012-1600 3042-1600 32 28
3012-1700 34 30
3012-1800 36 32 035
3012-2300 3042-2300 26 22 :
3012-2400 3042-2400 28 24
3012-2500 3042-2500 30 26
3012-2600 3042-2600 32 28
3012-2700 34 30
3012-2800 36 32
3012-3300 3042-3300 26 22
3012-3400 3042-3400 28 24
3012-3500 3042-3500 30 26 038
3012-3600 3042-3600 32 28 :
3012-3700 34 30
3012-3800 36 32

beide Enden offen ohne Fiihrungsdraht

ouvert aux deux extremités sans fil-guide

OPEN

both ends open without guide wire

Bestell-Nr. / référence | order code | Bestell-Nr. / référence | order code Lange / longueur [ length Fuhrungsdraht
A fil-guide
OptiSoft OptiPur | uide-wire
|8 —] g
Acm B cm @ /inch
3012-1430 3042-1430 28 24
3012-1530 3042-1530 30 26
3042-1630 32 28 .035
3042-2530 30 26
3042-2630 32 28

distales Enden geschlossen mit Fiihrungsdraht, 150 cm und Fixierklemme
extrémité distale fermée avec fil-guide, 150 cm et clip de fixation

CLOSED

distal end closed with guide wire, 150 cm and fixation clip

Bestell-Nr. / référence | order code Lange / longueur | length Flhrungsdraht

. P — —»\ fil-guide

OptiSoft ‘ . ‘ guide-wire

@/ inch

3011-1300 26 22

3011-1400 28 24

3011-1500 30 26

3011-1600 32 28

3011-2300 26 22 =

3011-2400 28 24

3011-2500 30 26

3011-2600 32 28

3011-3300 26 22

3011-3400 28 24 038

3011-3500 30 26

3011-3600 32 28

Verpackungseinheit: 10 Stiick conditionnement : 10 unités box: 10 units
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Urologie - Ureterschienen . : Urology

Ureterschienen Set, Kit stent urétéral, Ureteral stent set,
Multilength multilength multilength
« Material: Polyurethan * Matériel: polyuréthane * Material: polyurethane
* Pusher * Poussoir * Pusher
 Graduierung + Graduation * Marking

Ureteral stent set, multilength

beide Enden offen mit Fiihrungsdraht, 150 cm
ouvert aux deux extremités avec fil-guide, 150 cm
both ends open with guide wire, 150 cm

OPEN

Bestell-Nr. / référence | order code | Bestell-Nr. / référence | order code o Lange / longueur | length Flhrungsdraht
A fil-guide
OptlSoft OptiPur . ‘ . ‘ guide.wire

@/ inch

3014-1000 3044-1000
3014-2000 3044-2000
3014-3000 3044-3000 7
3014-4000 3044-4000
beide Enden offen ohne Fiihrungsdraht

ouvert aux deux extremités sans fil-guide

both ends open without guide wire

24-32 20-28 .035

OPEN

Bestell-Nr. / référence | order code Bestell-Nr. / référence | order code - Lange / longueur | length Flhrungsdraht
A fil-guide
OptiSoft OptiPur M | — | guide-wire
3014-1030 - 4,5 .032
3014-2030 - 6
3014-3030 - 7 24-32 20-28 .035
3014-4030 - 8 .038

Verpackungseinheit: 10 Stiick conditionnement : 10 unités box: 10 units

Steuerbares Ureterschienen Kit stent urétéral orientable Steerable ureteral stent set
Set ,,Dirigent”, Multilength « optimatic », multilength “optimatic*, multilength

» Material: Polyurethan » Matériel: polyuréthane « Material: polyurethane

* Applikationssystem « Systéme d‘application  Application system

*» Graduierung » Graduation * Marking

Steerable ureteral stent set “optimatic®, multilength

& beide Enden offen mit Fiihrungsdraht, 150 cm
ouvert aux deux extremités avec fil-guide, 150 cm

OPEN_ both ends open with guide wire, 150 cm

Bestell-Nr. / référence | order code Bestell-Nr. / référence | order code o Lange / longueur | length Fuhrungsdraht
A fil-guide
OptiSoft OptiPur [ }@z‘z‘::;‘:“@‘ guide-wire

@/ inch

3014-2060 3044-2060
3014-3060 3044-3060
3014-4060 3044-4060

beide Enden offen ohne Fiihrungsdraht

ouvert aux deux extremités sans fil-guide

both ends open without guide wire

OPEN

Bestell-Nr. / référence | order code Bestell-Nr. / référence | order code Lange / longueur | length Fuhrungsdraht
(0] A fil-guide
OptiSoft OptiPur DR | guide-wire
@ /inch
3014-2065 6 035
3014-3065 3044-3065 7 24-32 20-28 i
3014-4065 8 .038

Verpackungseinheit: 10 Stiick conditionnement : 10 unités box: 10 units




. Ex-Stent Tumor
. Ureterschienen Set

» Material: Polyurethan
« Verstarkter Schaft

. . * Platinmarker
-

* Pusher
+ Graduierung

Kit tumeur Ex-stent
urétéral

Matériel: polyuréthane
Queue renforcée
Repére en platine
Poussoir

Graduation

Ex-stent tumor ureteral stent set

OPEN

beide Enden offen mit Fiilhrungsdraht, 150 cm
ouvert aux deux extremités avec fil-guide, 150 cm
both ends open with guide wire, 150 cm

Ex-stent tumor
ureteral stent set

Material: polyurethane

Reinforced shaft

Platinum marker

Pusher
Marking

d

OPEN

Bestell-Nr. / référence | order code Lange / longueur | length FUhrungsdraht
. a A fil-guide
OptiSoft [ guide-wire
Acm Bcm @/ inch

3016-1300 26 22
3016-1400 28 24
3016-1500 6 30 26

| 3016-1600 | 32 28
3016-1700 34 30
3016-1800 36 32
3016-2300 26 22 035
3016-2400 28 24
3016-2500 7 30 26

| 3016-2600 | 32 28
3016-2707 34 30
3016-2800 36 32
3016-3300 26 22
3016-3400 28 24
3016-3500 30 26
3016-3600 8 32 28 038
3016-3800 34 30
3016-3900 36 32

beide Enden offen ohne Fiihrungsdraht

ouvert aux deux extremités sans fil-guide
both ends open without guide wire

Bestell-Nr. / référence | order code Lange / longueur | length Fihrungsdraht
. 1%} g2 fil-guide

OptiSoft DR guide-wire
CH Acm B cm @/ inch

3016-1630 6 32 28

3016-2430 28 24 035

3016-2530 7 30 26 :

3016-2630 32 28

3016-3430 8 28 24 .038

Verpackungseinheit: 5 Stlick conditionnement : 5 unités box: 5 units
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User
Прямоугольник

User
Прямоугольник

User
Прямоугольник


B Steuerbares Ex-Stent Tumor Kit tumeur Ex-stent urétéral Steerable Ex-stent tumor

¢ Ureterschienen Set ,,Dirigent” orientable « optimatic » ureteral stent set “optimatic“
« Material: Polyurethan « Matériel: polyuréthane « Material: polyurethane
« Verstarkter Schaft * Queue renforcée * Reinforced shaft
H‘I_ « Platinmarker * Repére en platine  Platinum marker
« Applikationssystem « Systeme d'application  Application system
+ Graduierung * Graduation * Marking

Steerable Ex-stent tumor ureteral stent set ,,optimatic*

& beide Enden offen mit Fiihrungsdraht, 150 cm
ouvert aux deux extremités avec fil-guide, 150 cm

OPEN  both ends open with guide wire, 150 cm

Bestell-Nr. / référence | order code Lénge / longueur | length Flhrungsdraht
. (0] A fil-guide
OptiSoft 1 guide-wire
Acm Bcm /i

3017-1300 26 22

3017-1400 28 24

3017-1500 6 30 26

3017-1600 32 28

3017-1700 34 30

3017-1800 36 32 035
3017-2300 26 22

3017-2400 28 24

3017-2500 7 30 26

3017-2600 32 28

3017-2700 34 30

3017-2800 36 32

3017-3300 26 22

3017-3400 28 24

3017-3500 30 26

3017-3600 8 32 28 038
3017-3700 34 30

3017-3800 36 32

beide Enden offen ohne Fiihrungsdraht

ouvert aux deux extremités sans fil-guide

0PN both ends open without guide wire

Bestell-Nr. / référence | order code Lange / longueur ! length Fahrungsdraht
. (%] <A —»\ fil-guide

OptiSoft ] guide-wire
CH Acm B cm @/ inch

3017-1405 28 24

3017-1530 6 30 26

3017-1630 32 28

3017-2330 26 22 .035

3017-2405 28 24

3017-2530 ! 30 26

3017-2630 32 28

3017-3430 28 24

3017-3530 8 30 26 .038

3017-3630 32 28

Verpackungseinheit: 5 Stiick conditionnement : 5 unités box: 5 units




Urologie - Ureterschienen

Urology

Coate

Beschichtetes Ureterschienen
Set

« Material: Polyurethan

< ,Diamond like Carbon" Beschichtung
« Pusher

 Graduierung

d ureteral stent set

beide Enden offen mit Fiihrungsdraht, 150 cm

@ ouve

OPEN both

rt aux deux extremités avec fil-guide, 150 cm
ends open with guide wire, 150 cm

Bestell-Nr. / référence | order code

CarboSoft [l

Kit stent urétéral

Coated ureteral stent

couvert set

Matériel: polyuréthane « Material: polyurethane
,Diamond like Carbon" revétement « ,Diamond like Carbon" coating
Poussoir « Pusher

Graduation * Marking

Lange / longueur /| length

Fihrungsdraht
fil-guide
guide-wire

@/ inch
3090-1400 28 24
3090-1500 6 30 26
3090-1600 32 28 035
3090-2400 28 24
3090-2500 7 30 26
3090-2600 32 28
3090-3400 28 24
3090-3500 8 30 26 038
3090-3600 32 28

beide Enden offen ohne Fiihrungsdraht

ouvert aux deux extremités sans fil-guide
9PN both ends open without guide wire
Bestell-Nr. / référence | order code Lange / longueur | length Flhrungsdraht
(%) S A —j fil-guide
CarboSoft Hl s guide-wire
CH Acm B cm @ /inch

3090-1430 28 24
3090-1530 6 30 26
3090-1630 32 28 035
3090-2430 28 24 :
3090-2530 7 30 26
3090-2630 32 28
3090-3430 28 24
3090-3530 8 30 26 .038
3090-3630 32 28

Verpackungseinheit: 10 Stiick conditionnement : 10 unités box: 10 units
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Renales Transplantations- Kit stent urétéral pour trans- Renal transplantation ureteral

Ureterschienen Set plantation rénale stent set
« Material: Polyurethan * Matériel: polyuréthane » Material: polyurethane
* Pusher * Poussoir » Pusher
; « Graduierung * Graduation * Marking
~—

Renal transplantation ureteral stent set

beide Enden offen mit Fiihrungsdraht, 100 cm
ouvert aux deux extremités avec fil-guide, 100 cm

OPEN " poth ends open with guide wire, 100 cm

Bestell-Nr. / référence | order code Lange / longueur | length Flhrungsdraht
. (0] A | fil-guide

OptiSoft ‘ . ‘ guide-wire
B cm g/in

3004-6300 12 8

3004-6400 6 14 10

3004-6500 16 12

3004-6600 18 14

3004-7300 12 8 035

3004-7400 7 14 10

3004-7500 16 12

3004-7600 18 14

3004-8300 12 8

3004-8400 14 10

3004-8500 8 16 12 038

3004-8600 18 14

Verpackungseinheit: 5 Stiick conditionnement : 5 unités box: 5 units




Urologie - Ureterschienen

Urology

Mono-J Endoprothesen Set

» Material: Polyurethan
+ Katheterverbinder

Kit Mono-J endoprothése

« Matériel: polyuréthane
« Connecteur pour

Mono-J endoprosthesis set

« Material: polyurethane
« Catheter connector

» Graduierung « Graduation

Q

Mono-J endoprosthesis set

beide Enden offen mit Fiihrungsdraht, 150 cm
ouvert aux deux extremités avec fil-guide, 150 cm

OPEN " both ends open with guide wire, 150 cm

Bestell-Nr. / référence | order code

(0]
OptiSoft
3008-1100 6
3008-2100 7
3008-3100 8
3008-4100 9

@ distales Ende geschlossen mit Fiihrungsdraht, 150 cm

extrémité distale fermée avec fil-guide , 150 cm
CLOSED

* Marking

Lange FUhrungsdraht
longueur fil-guide
length guide-wire
cm @/ inch
.035
70
.038

distal end closed with guide wire, 150 cm

beide Enden offen - Seitenaugen nur im Pigtail mit Fiihrungsdraht, 1

0PN both ends open - side holes only in pigtail with guide wire, 150 cm

Bestell-Nr. / référence | order code o
OptiSoft
CH
3007-6100 6
3007-7100 7
3007-8100 8
3007-9100 9

Lange Flhrungsdraht
longueur fil-quide
length guide-wire
cm @ /inch
.035
70
.038

ouvert aux deux extremités - ceillets latéraux uniquement dans la queue de cochon avec fil-guide, 150 cm

Bestell-Nr. / référence | order code Bestell-Nr. / référence | order code o
OptiSoft OptiPur
(of, |
3008-1110 3038-1110 6
3008-2110 3038-2110 7
3008-3110 3038-3110 8
3008-4110 3038-4110 9

Lange Flhrungsdraht
longueur fil-guide
length guide-wire
cm @/ inch
.035
70
.038

Verpackungseinheit: 10 Stiick conditionnement : 10 unités box: 10 units
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3 Padiatrisches Ureterschienen Kit stent urétéral pour Pediatric ureteral stent

Set pédiatrie set
» Material: Polyurethan » Matériel: polyuréthane  Material: polyurethane
* Pusher * Poussoir * Pusher
. = 1 » Graduierung + Graduation » Marking

Pediatric ureteral stent set

beide Enden offen mit Fiihrungsdraht, 100 cm
ouvert aux deux extremités avec fil-guide, 100 cm

OFEN  both ends open with guide wire, 100 cm

Bestell-Nr. / référence | order code Lange / longueur ! length Flhrungsdraht
. @ A | fil-guide
OptiSoft guide-wire

l—5—l

CH Acm B cm @/ inch
3001-1010 10 8
3001-1020 12 10
3001-1030 14 12
3001-1040 3 16 14 021
3001-1050 18 16
3001-1060 20 18
3001-1070 22 20
3001-1100 10 8
3001-1200 12 10
3001-1300 4 14 12 025
3001-1400 16 14

@ distales Ende geschlossen mit Fithrungsdraht, 100 cm und Fixierklemme

extrémité distale fermée avec fil-guide, 100 cm et clip de fixation

GO gistal end closed with guide wire, 100 cm and fixation clip

Bestell-Nr. / référence | order code Lange / longueur/ length Flhrungsdraht

. 1%} A ‘ fil-guide

OptiSoft ‘ . ‘ guide-wire

CH Acm Bcm @/ inch

3001-0010 10 8

3001-0020 12 10

3001-0030 3 14 12 021

3001-0040 16 14

3001-0100 10 8

3001-0200 12 10

3001-0300 4 7 5 025

3001-0400 16 14

Verpackungseinheit: 5 Stlick conditionnement : 5 unités box: 5 units

Péadiatrische VarioTip Cathéter urétéral VarioTip Pre- Pediatric VarioTip Premium

’ Premium Ureterkatheter mium pour pédiatrie ureteral catheter

» Roéntgensichtbar * Radio-opaque * Radiopaque

 Graduierung in 1cm Schritten « Graduations en 1 centimétres * Marking in 1 cm steps

« Stilett - Stylet  Stylet

« Zuspritzadapter « Adaptateur pour produit de contraste « Contrast medium adapter

« Wolframspitze « Extrémité en tungstene * Tungsten tip

« Material: Nylon * Matériel: nylon « Material: nylon

Pediatric VarioTip Premium ureteral catheter

gerade, offen - droit, ouvert - straight, open

Bestell-Nr. Seitenaugen Lange Fuhrungsdraht
référence orifices latéraux longueur fil-guide
order code side holes length guide-wire

@ [ inch
3331-0120 0 3 70 025




VarioTip Premium
Ureterkatheter

» Rontgensichtbar

» Graduierung in 1cm Schritten .

« Stilett

» Zuspritzadapter
» Wolframspitze

» Material: Nylon

Cathéter urétéral VarioTip
Premium

Radio-opaque

Graduations en 1 centimétres

Stylet

Adaptateur pour produit de contraste

» Extrémité en tungsténe

Matériel: nylon

VarioTip Premium ureteral catheter

gerade, offen

droit, ouvert

straight, open

VarioTip Premium ureteral
catheter

Radiopaque

Marking in 1 cm steps
Stylet

Contrast medium adapter
Tungsten tip

Material: nylon

Bestell-Nr. Seitenaugen
référence orifices latéraux (%]
order code side holes
3331-0120 0 3
3331-1120 0
3331-1100 1 4
3331-1110 2
3331-2120 0
3331-2100 1 5
3331-2110 2
3331-3120 0
3331-3100 1 6
3331-3110 2
3331-4120 0 7
3331-4110 2

gebogen, offen - recourbé, ouvert - curved, open
3333-0120 0 3
3333-1120 0
3333-1100 1 4
3333-1110 2
3333-2120 0
3333-2100 1 5
3333-2110 2
3333-3120 0 6
3333-3110 2
3333-4120 0 7

longueur

Lange Fuhrungsdraht
fil-quide

guide-wire

@ /inch
025

length

cm

.035

.035

.035

.038

.038

.038

.038

.038

.038

.038

.038

.025

.035

.035

.035

.038

.038

.038

.038

.038

.038

Verpackungseinheit: 10 Stiick conditionnement : 10 unités box: 10 units

VarioTip Ureterkatheter

Réntgensichtbar

30° abgewinkelte, offene Spitze

Graduierung in 1cm Schritten
Stilett

Zuspritzadapter

Material: Polyurethan

VarioTip ureteral catheter

Bestell-Nr.
référence
order code

10 Stiick - 10 unités

3105-0010

10 units

Bestell-Nr.
référence
order code

3105-0050

Cathéter urétéral VarioTip
* Radio-opaque
= Pointe ouverte, recourbée a 30°
 Graduations en 1 centimétres
 Stylet
 Adaptateur pour produit de contraste
» Matériel: polyuréthane

50 Stiick - 50 unités - 50 units

VarioTip ureteral catheter

Radiopaque

30° angled tip, open tip
Marking in 1 cm steps
Stylet

Contrast medium adapter
Material: polyurethane

Lange
longueur
length

70

Fihrungsdraht
fil-guide

guide wire

@/ inch
038
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Freeman

« Spitzenloses Hybrid
Steinfangkdrbchen

« Einhandbedienung

 Schleusenlange 120 cm

« Einfiihrhilfe

« Tuohy-Borst-Adapter

Freeman

Extracteur hybride de calculs

Maniement a une main

Longueur du gaine 120 cm

Introducteur
Adaptateur Tuohy-Borst

Freeman

« Tipless Hybrid Stone Basket
* Single-handed operation

* Sheath length 120 cm

* Introducer

 Tuohy-Borst adapter

Schleuse Kérbchen

gaine panier
Bestell-Nr. sheath basket
référence
order code Lange Lange

(%] longueur (%] longueur
length length
49012690 1,5 0,5 120 11 15
Verpackungseinheit: 1 Stlick conditionnement : 1 unité box: 1 unit
EQUADUS EQUADUS EQUADUS

\
,/ « Einhandbedienung
g « Schleusenléange 120 cm
\\ « Spitzenloses Nitinol-Kérbchen
« Einfiihrhilfe
- « Tuohy-Borst-Adapter

EQUADUS - tipless nitinol stone basket

* Maniement a une main

« Longueur du gaine 120 cm
 Panier en nitinol sans pointe

Introducteur

* Adaptateur Tuohy-Borst

« Single-handed operation
 Sheath length 120 cm

« Tipless nitinol basket

* Introducer

» Tuohy-Borst adapter

Schleuse Koérbchen

gaine panier
Bestell-Nr. sheath basket
référence
order code Lange Lange

1%} longueur (0] longueur
length length
(of | mm cm mm mm
3600-0120 1,8 0,6 120 11 15
3600-0220 2,4 0,8 120 12 17
Verpackungseinheit: 1 Stlick conditionnement : 1 unité box: 1 unit




Universelles Nitinol Steinfang- Extracteur de calculs universel Universal nitinol stone basket,
4 korbchen, helikal en Nitinol, hélicoidale helical
» Einhandbedienung * Maniement a une main « Single-handed operation
* Drahtanzahl: 4 * 4 nombre de fils * 4 number of wires
» Schleusenlange 90 cm « Longueur du gaine 90 cm » Sheath length 90 cm
* Konfiguration: helikal « Configuration: hélicoidale « Configuration: helical

Schleuse Kdrbchen

gaine panier
Bestell-Nr. sheath basket
référence
order code nutzbare Schleusenlange Lange

(0] longueur utile de la gaine (0] longueur
usable sheath length length
CH cm mm mm
3500-0210 2,7 90 12 25
3500-1200 4 90 15 30
Verpackungseinheit: 1 Stlick conditionnement : 1 unité box: T unit

Universelles Nitinol Steinfang- Extracteur de calculs universel Universal nitinol stone basket,
korbchen, parallel en Nitinol, paralléle parallel
» Einhandbedienung * Maniement & une main « Single-handed operation
 Drahtanzahl: 4 * Fill nombre: 4 * Wire number : 4
» Schleusenldnge 90 cm » Longueur du gaine 90 cm * Sheath length 90 cm
« Konfiguration: parallel « Configuration: paralléle  Configuration: parallel

Universal nitinol stone basket, parallel

Schleuse Koérbchen

gaine panier
Bestell-Nr. sheath basket
référence
il GaEle nutzbare Schleusenlange Lange

1%} longueur utile de la gaine (0] longueur
usable sheath length length
CH cm mm mm
3500-0110 2,7 90 12 25
3500-1100 4 90 15 30
Verpackungseinheit: 1 Stlick conditionnement : 1 unité box: 1 unit
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Silaro

Silaro Set, 2 oder 4 Seitenaugen

2-teilige Punktionsnadel, US-Schiliff,
1,3 mm, Lange 200 mm

Schiiller Wechseldraht,

@ .035 inch, Lange 90 cm

Dilatator

Splitschleuse

Silaro Ballonkatheter

Hohlmandrin

Katheterstopfen

Material: Silikon

set,

Silaro set, 2 ou 4 orifices latéraux

« Aiguille de ponction en 2 parties, coupe
US, @ 1,3 mm, longueur 200 mm
Fil-guide d‘échange selon Schiiller,

@ .035 inch, longueur 90 cm

Dilatateur

Gaine pelable

Cathéter a ballonnet Silaro

Mandrin creux

Fosset pour sonde

Matériel: silicone

2 and 4 side holes

Silaro set, 2 or 4 side holes

Puncture needle, 2-part, US-cut @ 1,3
mm, length 200 mm

Schueller exchange guide wire,

@ .035 inch, length 90 cm

Dilator

Splitsheath

Silaro balloon catheter

Stiffening cannula

Catheter plug

Material: silicone

Bestell-Nr. Bestell-Nr. Katheter Katheterlange Dilatator Splitschleuse
référence référence cathéter cathéter longueur dilatateur gaine pelable
order code order code catheter catheter length dilator splitsheath
2 side holes 4 side holes @ /CH cm @ /CH @ /ICH

1340-1003 1360-1003 10 8/10 12
1340-1203 1360-1203 12 40 8/10/12 14
1340-1403 1360-1403 14 8/10/12/14 16

Adaptiert auf .035 inch Fiihrungsdraht adapté au fil-guide de .035 inch adapted to .035 inch guide wire

Verpackungseinheit: 5 Stlick conditionnement : 5 unités box: 5 units

Silaro Wechsel-Set,
2 Seitenaugen

« Silaro Nephrostomie Ballonkatheter
» Hohlmandrin
» Material: Silikon

Silaro kit d‘échange,
2 orifices latéraux

« Cathéter néphrostomie a ballonnet
Silaro

* Mandrin creux

« Matériel: silicone

Silaro exchange set, 2 side holes

Bestell-Nr. Katheter

référence cathéter

order code catheter

2 side holes @ /| CH
1346-1003 10
1346-1203 12
1346-1403 14
1346-1603 16
1346-1803 18

Silaro exchange set,
2 side holes

« Silaro nephrostomy balloon catheter
« Stiffening cannula
* Material: silicone

Katheterlange
cathéter longueur
catheter length

cm

40

Adaptiert auf .035 inch Fiihrungsdraht adapté au fil-guide de .035 inch adapted to .035 inch guide wire

Verpackungseinheit: 5 Stlick conditionnement : 5 unités box: 5 units




Silaro Einzelkatheter,

> 2 oder 4 Seitenaugen
« Silaro Nephrostomie Ballonkatheter
e 4= * Material: Silikon

Silaro cathéter seul,
2 ou 4 orifices latéraux

Cathéter néphrostomie a ballonnet
Silaro
Matériel: silicone

Silaro single catheter, 2 and 4 side holes

Silaro single catheter,
2 or 4 side holes

« Silaro nephrostomy balloon catheter
» Material: silicone

Bestell-Nr. Bestell-Nr. Katheter Katheterlange
référence référence cathéter cathéter longueur
order code order code catheter catheter length
2 side holes 4 side holes g /CH cm
1347-1003 1362-1003 10
1347-1203 1362-1203 12
1347-1403 1362-1403 14
1347-1603 1362-1603 16 40
1347-1803 1362-1803 18
1362-2003 20
1362-2203 22
Adaptiert auf .035 inch Flihrungsdraht adapté au fil-guide de .035 inch adapted to .035 inch guide wire
Verpackungseinheit: 5 Stlick conditionnement : 5 unités  box: 5 units

Set in klassischer Seldinger
. Technik, NephroSoft

« 2-teilige Punktionsnadel, US-Schliff,
@ 1,3 mm, Lange 200 mm

« 2-teilige Chiba Nadel, US-Schliff,
@ 0,7 mm, Lange 220 mm

« Schiller Wechseldraht,
@ .035 inch, Lange 90 cm

* Dilatator

+ Pigtailkatheter mit 2-Wege-Hahn

» Adapter

* Material: Polyurethan

Kit selon la technique classique
de Seldinger, NephroSoft

Aiguille de ponction en 2 parties, coupe US,
@ 1,3 mm, longueur 200 mm

Aiguille de Chiba en 2 parties, coupe US,
@ 0,7 mm, longueur 220 mm

* Fil-guide d‘échange selon Schdiller,

@ .035 inch, longueur 90 cm

* Dilatateur

Cathéter queue de cochon avec robinet
2 voies

Adaptateur

Matériel: polyuréthane

Set in classical Seldinger
technique, NephroSoft

Puncture needle 2-part, US-cut,

@ 1,3 mm, length 200 mm

Chiba needle 2-part, US-cut,

@ 0,7 mm, length 220 mm
Schueller exchange wire,

@ .035 inch, length 90 cm

Dilator

Pigtail catheter with 2-way stop cock
* Adapter

Material: polyurethane

Set in classical Seldinger technique, NephroSoft

Bestell-Nr. Katheter Katheterlange
référence cathéter cathéter longueur
order code catheter catheter length
Set 9 | CH cm
1590-0100 6
1590-0300 7
1590-0500 8
1590-0700 9 40
1590-0800 10
1590-0900 12

Dilatator
dilatateur
dilator

@ /mm
6/8

6/8

6/8/10

6/8/10

6/8/10/12

6/8/10/12/14

Adaptiert auf .035 inch Fiihrungsdraht adapté au fil-quide de .035 inch adapted to .035 inch guide wire

Verpackungseinheit: 5 Stiick conditionnement : 5 unités box: 5 units
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Einzelkatheter, NephroSoft

« Pigtailkatheter mit 2-Wege-Hahn
« Pigtailaufsteller
« Material: Polyurethan

Cathéter seul, NephroSoft

« Cathéter de drainage NephroSoft
* Introducteur queue de cochon
 Matériel: polyuréthane

Single catheter, NephroSoft

Single catheter, NephroSoft
» NephroSoft drainage catheter
* Pigtail straightener
 Material: polyurethane

Pigtail-Katheter Katheter

cathéter queue de cochon cathéter

pigtail catheter catheter

Bestell-Nr. - référence - order code @ | CH
1591-0300 7
1591-0500 8
1591-0700 9

Katheterlange
cathéter longueur
catheter length

cm

40

Adaptiert auf .035 inch Fiihrungsdraht adapté au fil-guide de .035 inch adapted to .035 inch guide wire

Verpackungseinheit: 10 Stiick conditionnement : 10 unités box: 10 units

Péadiatrisches Nephrostomie
Set ,,Fulda B

« Material: Polyurethan

« 2-teilige Punktionsnadel, US-Schiliff,
@ .095 mm, Lange 90 mm

« Wechseldraht nach Lunderquist,
@ .025 inch, Lange 70 cm

« Adapter

« Material: Polyurethan

Bestell-Nr. Bestell-Nr.
Set Einzelkatheter Katheter
référence référence .
set cathéter seul cathéter
order code order code catheter
set single catheter

1590-0124

Pediatric nephrostomy set “Fulda B*

cathéter longueur

catheter length

Kit de néphrostomie « Fulda B »
pour pédiatrique

Matériel: polyuréthane

Aiguille de ponction en 2 parties,

coupe US, @.095 mm, longueur 90 mm
Fil-guide d‘échange selon Lunderquist,
@ .025 inch, longueur 70 cm
Adaptateur

Mateériel: polyuréthane

Katheter-
verstarkung

renfort du
cathéter

catheter
reinforcement

Katheterlange

Pediatric nephrostomy set
“Fulda B“

Material: polyurethane

Puncture needle, 2-part, US-cut,

@ .095 mm, length 90 mm

» Exchange guide wire acc. to Lunder-
quist, @ .025 inch, length 70 cm
Adapter

Material: polyurethane

Katheterverstarkung
Lange Dilatator
renfort du cathéter ,
longueur dilatateur
catheter reinforce- dilator

ment length

Adaptiert auf .025 inch Fiihrungsdraht adapté au fil-guide de .025 inch adapted to .025 inch guide wire

Verpackungseinheit: 5 Stlick conditionnement : 5 unités box: 5 units
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Urologie - Flhrungsdrahte

Urology

Hydra ,,black“ Fithrungsdraht

+ Hydrophil beschichteter Nitinol
Fihrungsdraht

r\'

» Konfigurationen: gerade und
gebogen

_\‘U
_J

Hydra “black” guide wire

Fiihrungsdraht gerade
fil-guide droit
guide wire straight

0

Bestell-Nr.
référence
order code

1032-0015

Fil-guide Hydra « black » Hydra “black” guide wire

« Fil-guide hydrophile revétus de * Hydrophilic coated nitinol guide
Nitinol wire

« Configuration: droit et courbé « Configuration: straight and

curved

Lange
(0] longueur
length

.032 150

1035-0015
Fiihrungsdraht abgebogen

fil-guide courbé

.035 150

guide wire bent
1035-0515

.035 150

Verpackungseinheit: 5 Stlick conditionnement : 5 unités  box: 5 units
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1 PTFE-beschichtete
Fiihrungsdrahte

PTFE coated
guide wires

Fils-guides revétus
de PTFE

Version 1: mit fester Seele Version 1: avec dme fixe Version1: with fixed core

2 Version 2: mit beweglicher Seele Version 2: avec &me mobile Version 2: with movable core

PTFE coated guide wires

60

gerade
droit
straight

@ Bestell-Nr.

feste Seele - 4me fixe - fixed core

- référence -

1,5 mm J-gebogen
1,5 mm courbé en-J
1,5 mm J-curved

3 mm J-gebogen
3 mm courbé en-J
3 mm J-curved

order code

Lange
longueur

length

1103-0120 - 1103-0320 .025 150
1105-0120 - - .032 150

- - 1106-0290 80
1106-0100 - 1106-0300 100
1106-0110 - - 035 125
1106-0120 1106-0220 1106-0320 ' 150
1106-0130 - 1106-0330 180
1106-0160 - 1106-0360 260
1107-0080 - - 80
1107-0100 - - .038 100
1107-0120 - 1107-0320 150

@ Bestell-Nr.

- référence -

order code

bewegliche Seele - ame mobile - movable core

- - 1106-1310 035 125
1106-1120 - 1106-1320 ) 150
1107-1120 - 1107-1320 .038 150
Verpackungseinheit: 10 Stiick conditionnement : 10 unités box: 10 units
3 PTFE-beschichtete Fils-guides revétus PTFE coated

de PTFE

Version 3: HD (trés grande robus-
tesse), ame fixe

Version 4: Amplatz, super rigide,
ame fixe

Fiihrungsdréahte
Version 3: HD (Heavy Duty), feste

S

Version 4: Amplatz, super steif,
feste Seele

PTFE coated guide wires

guide wires
Version 3: HD (Heavy Duty), fixed
core

Version 4: Amplatz, super stiff,
fixed core

gerade J-gebogen Lange
droit courbé en-J longueur
straight J-curved length
@ Bestell-Nr. - référence - order code .
inch cm
HD (Heavy Duty)
.____Mmoe0i25 ! - | 0% | 150
@ Bestell-Nr. - référence - order code .
inch cm
Amplatz
1106-3120 - 150
1106-3130 - .035 180
- 1106-3160 260

Verpackungseinheit: 10 Stiick conditionnement : 10 unités box: 10 units




Katheterwechseldraht nach
Schiiller

* Flexibles Ende

* Rigider Schaft 40 cm

* Flexible Spitze 10 cm

- Konfiguration: gerade,
3mm J-gebogen

Fil-guide d‘échange selon
Schiiller

« Extrémité flexible

« Tige rigide 40 cm

* Pointe flexible 10 cm

= Configuration: droit,
3 mm courbé en-J

Exchange guide wire acc. to Schueller

Exchange guide wire acc. to
Schueller

* Flexible end

* Rigid shaft 40 cm

* Flexible tip 10 cm

« Configuration: straight,
3 mm J-curved

gerade 3 mm J-gebogen Lange
droit 3 mm courbé en-J (0] longueur
straight 3 mm J-curved length
Bestell-Nr. - référence - order code inch cm
- 1135-1290 .035 90
1135-1100 1135-1300 .035 100

Verpackungseinheit: 10 Stiick conditionnement : 10 unités box: 10 units

Katheterwechseldraht nach
Lunderquist

* Rigider Schaft
* Flexible Spitze 7 cm
« Konfiguration: gerade,
3 mm J-gebogen, 35° J-gebogen

Fil-guide d‘échange selon
Lunderquist

« Tige rigide

* Pointe flexible 7 cm

 Configuration: droit, 3 mm courbé
en-J, courbé en-J a 35°

Exchange guide wire acc. to Lunderquist

Exchange guide wire acc. to
Lunderquist

* Rigid shaft
* Flexible tip 7 cm
* Configuration: straight,
3 mm J-curved, 35° J-curved

gerade 3 mm J-gebogen 35° J-gebogen
droit 3 mm courbé en-J courbé en-J a 35° (%]
straight 3 mm J-curved 35° J-curved
Bestell-Nr. - référence - order code inch
1135-0090 1135-0290 -
- 1135-0300 1135-0301 .035
1135-0120 1135-0320 -

Lange
longueur

length

cm
90

100

150

Verpackungseinheit: 10 Stiick conditionnement : 10 unités  box: 10 units

Katheterwechseldraht fiir die
Litholapaxie

* Rigider Schaft

* Flexible Spitze 1 cm

- Konfiguration: gerade,
1,5 mm J-gebogen

Fil-guide d‘échange pour la
Litholapaxie

« Tige rigide

* Pointe flexible 1 cm

= Configuration: droit,
1,5 mm courbé en-J

Exchange guide wire for Litholapaxy

Exchange guide wire for
Litholapaxy

* Rigid shaft

* Flexible tip 1 cm

* Configuration: straight,
1,5 mm J-curved

gerade 1,5 mm J-gebogen Lange
droit 1,5 mm courbé en-J (] longueur
straight 1,5 mm J-curved length
Bestell-Nr. - référence - order code inch cm
- 1136-1281 .035 80
1136-1090 1136-1290 .035 90
- 1136-1300 .035 100
Verpackungseinheit: 10 Stiick conditionnement : 10 unités box: 10 units
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Initialpunktionsnadeln

|‘ll_‘| * 2-teilig, US-Schliff

+ Graduierung

US-Schliff
pointe US
US-cut

1403-0200

Initial puncture needles

* en 2 ou 3 parties, pointe US

» Graduation

Lange
longueur
length

Aiguilles pour ponction initiale

-teilig
-partie
-part

Verpackungseinheit: 10 Stiick conditionnement : 10 unités box: 10 units

* Version 2: 2-teilig, Schragschliff

Chiba needles

Chiba Nadel - US-Schliff
aiguille de Chiba - pointe US
Chiba needle - US-cut

Chiba Nadeln

lw ’Iu * Version 1: 2-teilig, US-Schliff
v U

Aiguilles de Chiba
« Version 1: en 2 parties, pointe US

biseautée

Chiba Nadel - Schragschliff
aiguille de Chiba - pointe biseautée
Chiba needle - bevel-edged

1413-1090 -
1413-1150 1411-1150
1413-1220 1411-1220

« Version 2: en 2 parties, pointe

0,7

22

Initial puncture needles
e 2 or 3-part, US-cut
 Graduation

Chiba needles
* Version 1: 2-part, US-cut
* Version 2: 2-part, bevel-edged

Lange
longueur
length

90

150

220

Verpackungseinheit: 10 Stiick conditionnement : 10 unités box: 10 units




—
_— Dilatatoren Dilatateurs Dilators
- » Material: PTFE » Matériel: PTFE  Material: PTFE
— » Weiblicher Luer-Lock Anschluss * Luer-Lock femelle * Female Luer-Lock
e -
e —ee
i
[
Bestell-Nr. Dilatator Lange adaptiert auf Fihrungsdraht
référence dilatateur longueur adapté au fil-guide
order code dilator length adapted to guide wire
@ /CH cm inch
1230-0200 5 .035
1230-0300 6
1230-0400 7
1230-0500 8
1230-0600 9 20
1230-0700 10 .035/.038
1230-0800 12
1230-0900 14
1230-1000 16
1230-1100 18
Verpackungseinheit: 10 Stiick conditionnement : 10 unités box: 10 units

j Splitschleusen Gaines pelables Splitsheaths
' « Splitschleuse mit Dilatator  Gaine pelable avec dilatateur * Splitsheath with dilator
S » Material: FEP » Mateériel: FEP » Material: FEP

Splitsheaths

Bestell-Nr. Splitschleuse Dilatatorlange Schleusenlange Flhrungsdraht
référence gaines pelables dilatateur longueur introducteur longueur fil-quide
order code splitsheaths dilator length sheath length guide wire

@/CH cm cm @ /inch
1235-0500 8
1235-0600 9 17
1235-0700 10
1235-0901 12 20 035/.038
1235-1101 14 18
1235-1301 16
Verpackungseinheit: 10 Stiick conditionnement : 10 unités box: 10 units
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Katheterverbinder Connecteurs pour cathéters Catheter connectors
» Weiblicher Luer-Lock * Luer-Lock femelle * Female Luer-Lock

Catheter connectors

Bestell-Nr. Konfiguration

référence configuration

order code configuration

3402-0200 Standard - standard - standard
Verpackungseinheit: 10 Stiick conditionnement : 10 unités box: 10 units

Adapter Adaptateur Adapter
". « Mannlicher Luer-Lock * Luer-Lock méale * Male Luer-Lock
« Rotierend * Rotatif * Rotating
Adapter
Bestell-Nr. Lange Konfiguration
référence longueur configuration
order code length configuration
3401-0900 5 Mannlicher Luer-Lock, rotierend und kleiner Trichter
3401-0910 10 Luer-Lock méle, rotatif et petit entonnoir
3401-0920 15 ’ P
3401-0930 25 Male Luer-Lock, rotating and small funnel
Mannlicher Luer-Lock, rotierend und groer Trichter
3401-0800 10 Luer-Lock méle, rotatif et grand entonnoir

Male Luer-Lock, rotating and large funnel

Verpackungseinheit: 10 Stiick conditionnement : 10 unités box: 10 units

Tuohy-Borst Adapter Adaptateur Tuohy-Borst Tuohy-Borst adapter
- » Mannlicher Luer-Lock * Luer-Lock méle * Male Luer-Lock
i \g.»-“ﬁ’ * Aufsatz fiir Endoskope um den * Raccord pour endoscope pour « Attachement for endoscopes to
= Austritt von Spuilflissigkeit zu éviter une fuite de fluide de avoid leaking of flushing fluid
verhindern ringage

Tuohy-Borst adapter

Bestell-Nr. - référence - order code
3402-1000
Verpackungseinheit: 10 Stiick conditionnement : 10 unités box: 10 units




Zuspritzadapter Adapter pour produit de Contrast medium adapter
contraste

Contrast medium adapter

Bestell-Nr. - référence - order code

3402-0700
Verpackungseinheit: 10 Stiick conditionnement : 10 unités box: 10 units
Peditrol Peditrol
~i » Spulsystem fiir die « Irrigation system for
) Ureterorenoskopie ureterorenoscopy
= ! » kontrollierter Spiilfluss auf « controlled irrigation flow via foot
S Fussdruck pump

Peditrol - Irrigation system for ureterorenoscopy

Bestell-Nr. Konfiguration
référence configuration
order code configuration
URO002* FuBpumpe fiir die Ureterorenoskopie - foot pump for ureterorenoscopy
Verpackungseinheit: 1 Stlick box: 7 unit

URO041* Einweg-Spllset flr die Ureterorenoskopie - single-use irrigation system for ureterorenoscopy

‘erpackungseinheit: 10 Stiick box: 70 units

“nur in Deutschland und Osterreich verfiigbar, only available in Germany and Austria
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